Megjelenik a lap Temesva-
rott minden kedden.

Eldfizetési dij akar helyben,
akar postai szétkiildéssel:
Egész évre6fi.pp.=6 f. 30kr.ujp.
Feél évre 3 ft. pp.=3 .15 kr. ujp.

A helybeli eldfizetdk alap haz-
hozhordasaért rendelést tehetnek.
a lap kiad6 hivatalaban.

Szerkesztoiiroda: belvaros,
bécsi utca 68.szam, elso emelet.

iedd, julius 31. 1860.

D E Il :

A tudomdny, anyagi érdekek és szépirodalom kozlonye.

Jolige : Csak az a nemzet vész el, mely onmagiat elhagyja.

El8fizethetni helyben a szer-
kesztdségnél, vagy a helyh. kény» -
kereskedésekben ; vidéken min-
den cs. kir. postahivatalnal a szer-
kesztdséghez utasitandé bérmentes
levelekben.

Hirdetések mindenkézhasznalat-
ban 1évd nyelven félvétetnek. A
beigtatisértminden harom hasabes
egyes sorérl 4 p.vagy 7 uj kraj-
carnyi dijszamittatik.

Kiado hivatal: belvaros, bé-
csi utca Uhrmann Marton
miikereskedésében.

TU.

Harmadik évi folyam.

g~= Eléfizetést még mindig elfogadunk félevre 3 ft. |

15 krral és teljes szamu példanyokkal szolgal-
hatunk.

Szomoru esztendo.

Torténeti rajz.

XVIIL

COsak egy hé alatt hova hanyatlott Székely sze-
rencséje! Borbély, Torok, Bethlen csak késobb érkezhe-
tének meg, a vdrak tetemes Orségeket vettek igénybe,
a tatirok egy része haza ment, Makdé serge semmivé
téve, s Bektes basa egyenetlenség kovetkeztében elvilt.
Alig rendelkezhetett 6000 ember folott.

Flhatdroza lassan folytatni utjat, s mig serge meg
nem szaporodik, vagy Rudolftél wjabbi béke feltételeire
nem kap vilaszt, csatdba nem ereszkedni. Igy ért
Brassé ald a papirmalom kozelébe.

E kozben az ellenséges tdborban rd nézve kedve-
z6tlen események torténtek. Rdcz és Deli Marké foly-
tonosan sietteték Radult s kovetei is ellenforradalom-
mal fenyegették ha el nem indul. Madsfeldl a vajddhoz
kiildott kovetei, Halmdgyl és két brassai polgar csak-
nem rosszul jartak. Ezek ugyanis tisztiba kivantik
hozni a dolgot, békét vagy hadat akar-e a vajda? De
a Kraker 4ltal felbujtatott tomeg Lkikérte, szét akarta
tépni, s csak elbuvds dltal menekiiltek. Igy télik Szé-
kely semmit sem tudhatott meg. Tovdbba egy rac elo-
Ors csapat atszokott a Marké tdboraba. Kémei azt is
hiriill hoztak, hogy Bdsta tetemes sereggel kozelg. Te-
hat félhetett hogy két tiiz kozé keril. S végre hosszas
halogatds utdn, bar késén Radul is megérkezett.

Mit vala tennie? inkdbb bukjon az iigy csatame-
zon mint lassu késedelem 4altal!

XIX.

Julius 17-ike volt? Az oldh tibor mar két nap
6ta nyugodott. Radul is, egészen vezérei s katonii be-
folydsa alatt teljesen eltokélte magdt a harcra. S kora
reggel megtimadd Székelyt, ki magat szekér torlaszok-
kal vette koril, s az els6 tdmaddsra mindjirt utat tort
magdnak azon keresztil. Itt Deli Marké tiintette ki

magéit. A legsiiriibb golyé- és nyilzdporban tort elore,
fejsze, balta s mds vigdszerekkel, s annyi szerencsével
hogy embereit Székely katondi pdratlan kitartissal sem
tudtak visszaverni.

Az idegen nép gydvin viselte magit. A tatirok
legelébb megszaladt. Bektes é4loltonyben menekiilt alig
a csata kezdetekor.

Csak az erdélyi sereg maradt helyén a sincokon
bel6él ott, hova vezére allitotta; sem nyil, sem golyd,
sem kard ellen nem hétrdlt. Elesett, meghalt, drigin
adva életét. Itt a gyiilolet kiizdott a gyulolet ellen s
az nem szokott kegyelmet venni és osztogatni. A csatit
a tulnyomé erd mdr rég megnyerte, de a kiizdéket nem
kergethette szét, Végre a gyalogsig utolsé emberig
el volt esve, s a lovassidg kiizdott és kiizdve vonult

_vissza.

Székely mindig el6l volt, s most hatul ezek sora-
ban. Rdcz megismerte, rakidltott, hogy adja meg ma-
git. Székely barnapej lovidt megforditd s annyi hideg-
vériiséggel, mennyit haldlperceiben csak a legelszantabb
jellem tiintethet ki virta be a tdmaddst. ,Hadd vesz-
szek el én is, — mond — a hazdval!® Baritai
koziil tobben korilvették 6t. Ezek mir mind elestek,
s Székely még dllt és kiizdott. Lova holttesteken jart
kardjanak 4ldozatain. Végre midon pancéljat feje fo-
lébe emelte, feltartani vele a kopja-iitéseket, egy golyé
leterité lovdrdél. Racz ott termett és levigta fejét.

Racz e még halva is tisztes méltésigos fot Bras-
séban karéba huzatta. Azutdn lenyuzatta borét, mely te-
metetlen rothadt el. Koponya csontjai tobb ideig he-
vertek a piacon, mig nem egy brassai polgir kertjébe
eltemette.

E nap volt Erdély bertalan-éjje. Az erdélyi ne-
messég s aristocratia szebb jobb része — csak egy bu-
zafoldén 13 four, mint Apor irja Metamorphosisaiban
— ott fekiidt a csatamezon, szdm szerint tobben 3000
embernél, mindazok kik a mult terhes évek viharaibél
megmaradtak. A cronikusok szerint Erdély katonasiga
s nemessége jobb felét az napon elveszté; akkor min-
denik ugy hivé, hogy a haza sorsit c¢ csata donti el,
ha elbukik az, hogyan kivinnd 6 tulélni? *)

‘e

. Itvin, Bogéth
Mihdly és 6t Apor testvér elesédt,“Betlén Gabor sze-
rencsésen menekiilt Karansebest‘é 1 (Szerk.)

*) Székely Mozes fejedelmen kiviil / o@?{'



A brassaiak egy godorbe temették a ledlteket, az
egy iigyért egy szivvel kiizdo aldozatokat, s e jellemze-
tes siriratot metszették fejfajokra:

Quos genuit Cives, hic Transylvania claudit,
Heu parvo tumulo quanta ruina jacet!

XX.

Székely Mozses minden esetre egyike Erdély leg-
tiszteletre méltobb jellemeinek. Kgész dletén 4t égy
elv, egy eszme mellett kiizdott, szilird elhatirozott ki-
tartdssal s midon azt elveszettnek hitte, onmagdt is ro-
mai ald temette. Jobb katona volt, mint statusférfi;
barha egy ilyennek tigyessége s szdmitdsaival is birt.
Mindkét tekintetben fojellemvondsa a merészség, s mig
emez, erdélyi hadjirata alatt kozel vitte a célhoz, el-
elejté attol Mihdly vajdavali affaire-je, mely kevés di-
plomatiai bolcsességet tanusitott.

Szegény, kozép székely sziiléktol szdrmazék, ki ci-
mert is 6nmaga vivott ki magdnak. Béthori Istvinnak
Békesseli haddban s lengyel tidborozdsai alatt hi kove-
téje s utébb Bathori Endre hadainak févezére volt. Ka-
tonai érdemekért szép javadalmakat nyert.

Cimere: két fendllé oroszlan, kormiik kozt koro-
niba dugott karddal. Jobbrél s balréi a hold telte s
fogyatkozdsa. Telirata: ,Supra Lunam omnia aeterna;
infra vero quaelibet potentia adeoque omnia mortalia
caduca sunt.“ Pénzt is veretett, — ma igen ritkdk, —
e cimerrel, melyek hatuljani korirat: ,Dominus Protector

meus. Moses Zékely de Semjénfalva, Voyvoda Transyl-

vaniae et Siculorum Comes.“

Utolsé hada, s az abban elestek fényes bizonyitva-
nyai népszeriiségének.
® * 5

E had kovetkezményeit, egy télen 4t tarté zsarnoki
uralkoddsnak torténeteit kell még elmondanunk.

A brassai csatabél megmenekiiltek nagy része to-
rok birtokokba vonult.

Bista haddval Szamosujvar ald ment, s Kolosvart
a végpusztuldstél s dithétél csak Sennyei Pongric tar-
totta meg.

A gyulafehérvariak atmentek a hatdron. Csak 60
tehetlen no és oreg maradt ott, s az oda rendelt Orség
ezeket is lemészarolta. Az Ovséget viszont egy kdébor
csapat darabolta ossze, mely Borbélylyal, s Székely ne-
hany megmaradt s DBrassé alél elkésett orsergével
egyesiilt.

Ezek Dévanal tiboroztak. Eloszor Basta egy csa-
pata verte meg oket (aug. 6-dn;) aztin a német ser-
gek kozeledtének hirére Kardnsebesre indultak, s mie-
eldtt oda érkezhettek volna, Bésta egyik vagy mdsik
csapata tdmadta s szalasztd meg oOket. (aug. 8) Bor-
bélylyal kevesen érkeztek a kitiizott helyre.

Ekkép senki sem maradt az orszigban, ki a beii-
tott sergeknck ellendllhatott volna. Radul sergével Dé-
vira ment, s utjdban kikre haragudott azokat felakasz-
tatta. Basta is odaérkezett s september 5-ére orszig-
gyiilést hirdetett.

' felsl Bektds sem biztatd Oket segélylyel.
| az Oreg

A St

Krauszenek csdszari biztos az orszig ujra alkotd-
sdhoz fogott. De 0 inkdbb vérbiré volt. Kegyetlenke-
dett, zsarolt.

Az orszdggyiilésen alig szdz ember jelent meg
Téthdzy kolosvdri kirdlybirét elfogtik s felakasztottik
A tobbiekkel is gyaldzatosan bdntak.

»lgazsdgot akarnak-e vagy kegyelmet a rendek?“
e szavakkal nyitotta meg Krauszenek az orszdggyiilést.

»1gazsdgot!“ volt az egyhangu véilasz.

,Mindnydjan megérdemlitek a haldlt!* mond a
biztos diihvel tdvozva, s Matds Sandorral egy csapat ki-
valogatott erejii bakét killdott az orszdggyiilési terembe.
S valéban az dreg Sennyei kozbenjirdsa nélkiill a ren-
deket mind oszve daraboltik volna.

A biztos pedig rendelé mint kovetkezik: (septemb.
13-4n.)

1. Az orsziggyiilésre megjelenteknek javaik meg-
hagyatnak, jovedelmeik negyede azonban a fiscusé.

2. A brassai csatiban megjelentek, s menekvok
javal a fiscusé.

3. Vam, harmincad, dézma, a kamara birtokaiva
lesznek.

4. A hiitlen virosok kényszerittessenek a romai
kath. vallis folvételére.

5. A Székely kezébe keriilt virosokra roppant sarc
itéltetett.

6. A hiitlen varosok municipalis szabadalmaikat
vesztik.

T b A7
kapnak.“

Ezt koveté a bortonozések, elitélések, gyilkolasok,
rabldsok hosszu sora.

A Kardnsebesre menekiiltek Bethlen Gdbort feje-
delemmé vilasztik, de 6 nem fogadta el. Nem fogadta
el Bésta visszajohetésére adott engedélyét sem. Mads-
S igy végre
Borbély bejohetési engedélyért folyamodott.
Konnyen megnyerte. De visszatérte nyolcadik napjan
meghalt.

Erdély, a hadak, éhség, pestis, az inség minden
neme dltal néptelenné lett, az utolsé csepp vérét is el-
vesztett Erdély kormanya Bastira ruhdztatott, ki ezt
tiz biztos kozt feloszta.

,Isten kegyelme“ mond Olthdrdi ‘latin naplgjaban,
,hogy nem veszénk el minnydjan!“

Isten kegyelme, hogy ez uralom csak egy télen dt
tartott.

orszaggyiillésen megjelentek kegylevelet

Szilagyi Sandor.
Szeleburdi Riska napisjabol.
Libri Tristinm.
Ki

selét ?
Doctor Kiselérél csak azt nem lehet tudni, hogy

nem o¢smerte Doctor Eiselét és Baron Bei-



Doctor der Rechten, vagy pedig masféle Doctor, vagy
tdn csak is Magister, a nép nyelvén: Felcser volt.

Ambar a sok Doctor der Rechten urak hiszem
mindeniitt ugy jdrnak mint nalunk, hogy koztik bajos
»den rechten Doctor, ki minden bajokban segiteni
tudna, kitaldlni.

Baron Beiselével mar konnyebben tisztdban lehe-
tiink, miutdn sok embereknek 4allitdsa szerint, az ember
csak a béarénal kezdddik.

Ha azonban a két touristit személyesen nincs is
szerencsénk osmerni, copfjukkal némely érintkezésbe
joni elég bo alkalmunk volt.

E hires két utazérdl, kik nehany évvel ezelott a
keleti, olasz, és mds kérdések hidnyiban nem csak Isar-
nak sérben uszé boldog népét, hanem majd az egész
mivelt vildgot érdekelték, egy darab ideig mitsem lehe-
tett hallani, mint: hogy héatramaradt podgydszaikra
varakoznak.

Az egész vildg figyelme akkor nem Paris, hanem
Miinchen felé volt irinyozva és mindenki azt leste mit
hoznak a jové lapok Baron Beiselérél és Doctor Eise-
1érél? és mennyire nagy volt meglepetésiik, midon azt
olvasdk: ,Még mindig varjik podgydszukat.®

Ambar akkor is ugy volt mint ma, hogy midon az
embernek kivdncsisiga a legmagasabb fokra csigaztatik,
hires eseményekrdl, fontos ' életbe vigé kozlemé-
nyekrol &brdndozik, akkor: parturiunt montes prodiit
ridiculus mus.

Nesze semmi, fogd meg jol.

Es mint Doctor Eisele és Baron Beisele egyre vi-
rakoztak pogydszaikra, ugy virtam én is az utolsé idok-
ben, mintha tin iltem volna, — a Delejtiit.

Utoljira azon gondolatra jottem, hogy tin nagyon
is hegyes a tiije, azért fogjik oly gyakran a fiilénél.

Majd a Delejtiire is redillenek az irds azon sza-
vai: konnyebb egy kompkitelet a ti fokdn keresztiil
huzni; mint a Delejtit azon kemény ur, kinek neve
eensur, vetojin keresztiil csusztatni.

Ily koriilmények kozott aggodnom kellene ezen lap
sorsa felett, ha nem tudndm, hogy ez is olyan mint
Miria Stuart, ki jobb volt hirénél.

Ambér az is 4ll, hogy ha ez sokiig igy megy, ak-
kor a Delejtinek sem hire sem hamva.

Akkor kereshetjikk a sok lapok halmazdban, mint
a széna boglydba hullott tiit a Delejtiit.

En csak attél tartok, hogy utoljara én is rosz
hirbe taldlok joni és mint egy valaki, egy német ségor
azon kérdésére: ,kicsoda ez az ur?“ azt felelé: _nem
illik ugyan roszat valakir6l mondani, de ugy latszik,
hogy iigyvéd,“ majd azt taldljék rélam is mondani: ,Nem
kellene vgyan roszat valakirél 4llitani, de ugy latszik,
hogy a Delejtiinél dolgozik.“

Utoljara a Delejtinek dolgozé hdza oly rosz hirbe
taldl joni, mint bizonyos més hézak, melyeket mindenki,
mennyire lehet, keriil.

De mi a f6, még az is megtorténhetik, hogy azért

mert kegyed miihelyében dolgozom, utoljira tin meg is
dolgoznak.

Ez anndl konnyebben torténhetnék meg, mert most
ugy is a dolog ideje.

is azért e feletti félelmemben azt sem tudom,
hogy fiu vagy ledny vagyok-e.

Es igen konnyen megtorténhetnék, hogy midon egy
reggel kegyedhez jonnék és kegyed engem a hiva-
talos nyelven kérdezné: ,was wiinschen Sie“ azt felel-
ném mint az egykori cliens iigyvéde azon kérdésére:
»Wwas wiinschen Sie“ azt felelte egész zavartan: ,ich
wiinsche — guten Morgen.“

Vagy mint a tanitviny a mester azon kérdésére:
»Ki teremtette a viligot?“ egész megijedten azt felelte:
»én nem,*“

Aztin azt sem tudom, hogy mirdl irjak, mirél be-
széljek.

Az id6jarasrél nem lehet, mert ez a csillagiszok és
kalenddrium készitoknek a feladatuk, és azért konnyen
azt taldlndk felelni: | Schuster bleib’ bei deinem Leisten. “

Aztin minek is olvasnd a Delejti a csillagokbél
kozellevé sorsit, melyet kiilonben is osmerhet.

Az anndl inkdbb felesleges, mert idor¢l Aaltaljaban
beszélni nem lehet; ugyanis ha az ember rosz idokrol
szdlana, célzdsnak vennék, ha pedig jobb idéket joven-
dolne, plane célzdsnak lehetne venni.

Politikdrél nem lehet szélani, mert ezt taldlnak fe-
lelni, mint az egykori tdblabiré a kozgyiilésen egy a
politikdba belébocsitkozott fiatal embernek monda: ,hagy-
ja el amice, nem biztdk azt az urra.”

Az oskoldktél szélani, tiltja a nevelés, és a lap
nem iskoldztathat senkit, mert ha azt batorkodnank ajan-
lani, hogy jé volna [tobb gondot anevelésre forditani,
igen konnyen azt a tandcsot adhatnik: medice cura te
ipsum.

Koziigyekrol szélani, plane iigyetlenség volna.Te-
hat bajos boldogulni, ha csak azon ajénlatot nem akar-
nék kovetni, melyet egy valaki szomszédjinak adott:
»hem banom széljon az ur, de fogja be a szdjat.

Vagy mint egy diithos toasztivénak, ki tarsit kérdé:
,was glauben Sie, soll ich jetz auch einen Toaszt hal-
ten“, ez azt felelé: ,wenn Sie just etwas halten wollen,
so halten Sie ihr Maul.“

De ez még mind megjirna, csak lehetne olykor
tréfilni, a mit mindig maga hatdrai kozt tennénk, miu-
tdn tudjuk, hogy nem jé nagy urakkal egy tdlbdl cse-
resnyét enni.

Errél annil kevésbbé felejtkeznénk meg, miutin
tudjuk, hogy tébbé azon furfangos kérdésre: ,melyik fa
nem éget;‘ adott felelet: a tréfa, sem &ll tobbé, mert
mar a Delejti is nehdny értatlan tréfa miatt ezzel egyiitt
keriilt ' a tiizre, azt mondatvdn neki: rosz fit tett a
tiizre.

Ily koriilmények kozott tehdt semmi esetre nem
drtana, ha lehetne a Delejtit valami biztosité tdrsulat-
nal a tiz ellen biztositani.

Ez anndl sziikségesebb volna, mert tdn ismét emel-
hetné creditjét, mely az utolsé idékben kozbenjott tiiz-

*



vész dltal megingattatott annyira, hogy 6 is elmondhatja
mint sok masok:

,Mar tobbé itt

Nincs csepp credit.

De hogy is volna, ha nem 4d egyebet ki, mint —
rosz papirost, roszabbat mint bir melyik borzén.

Es pedig oly roszat, hogy mielétt még forgalomba
Jjon — elégettetik.

Ezek utin mit kivdnhatnék forrébban mint azt,
hogy szent Ilorian vegye ont és lapjit oltalma ald és
orizze meg a lingok dithétol, és mint a rémaiak azt
kivintdk az uj trénra 1ép6 csdszarnak: ,sis felix uti
Augustus“, azt kivinom én is a Delejtlinek, hogy le-
gyen szerencsés mint bizonyos zuglapok, melyek
eddig még tiz altal el nem pusztultak, és autodaféktdl
nem is tarthatnal.

Csalarozas a nyelviigyben.

A nyelv a legszentebb sajatunk, mit az anyatej és
léggel szoptunk be, oly elidegenithetlen tulajdon, mit
mig a tulajdonos gydvin el nem hdgy, addig téle semmi
jog, hatalom, semmi torvény el nem zsarnokolhatja.

Kiilonosen a magyar nyelv bir e hatdlylyal, mit a
magyarok istene védpaizsa alatt ezredévek o6ta utdédaira
fenntartani érdemesnek hagyott, ki ezt mint nemzeti
ereklyét védi, dpolja és emeli. — Okai ennek azon el-
vitizhatlan elonyok, melyeket oly cimii munkdmban: ;A
magyar nyelv eredete és elonyei, s javalat arrél, mikép
lehetne a magyar irdst konnyiteni s egyszeriisiteni. Irta
id. Mandy Péter. Nyomatott Szathmaron Kovdcs Mar-
tonnal 1858.“ gyenge ecsettel bebizonyitani torekvék.
Most kozelebb a felvett célhoz.

Orommel ragadtom azon rovid, de 6szinte tomott értekez-
letet, melynek cime: , Vazlatos jegyzetek a magyar nyelv
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és helyesiras koriil Csalomjait6l. Balassa Gyarmat, nyo- |

matott Kék Lészlnal 1859.“ — Orvendettem, hogy
szerz0 velem parhuzamos ébresztést keltetve, a magyar
irds egyszeriiségét, s a kettds betik egybeolvasztisat
tiizte a tobbek kozt célul.

Azonban azon meg kelle iitkoznom, mikénta 11-ik
lapon ez elvet dltala vélvén megpenditettnek, azt allitja,
hogy az inditvinyozott betii-ragok alakjit addig pérto-
landja, mig azok helyett méas valaki jobbakkal ' fol
nem lép.

A fentebb emlitett igénytelen értekezletem a ma-
gyar tudomdnyos akademidnak elébb mér egy évvel 800
bekotott példinyban oly célbél adatvin be, hogy azok
vildg elébe bocsittatvin a bejové jovedelem valamely
kitiind, s magyartél szirmazé uj taldlminy jutalmaza-
sara fordittassék: némileg visszatetszd, hogy arrél szerzo
Pest szomszédjaban laké a Pesti Naplé 1858-ki kozzé-
tétele utdn semmi tudomast nem vett *).

*) Taldn ha I{ ..kas M..n Lkukorikolta volna? t3bb sii-
kert litandott, kinek iistskise aléltat élesat, és a mozdu-
latlant tevékenységre serkenti.

Ugy hiszem ekkor tolem szerzd a kettés betiik
osszeolvaszté egyszeriibb jegyeit onként elfogadta volna,
melyek t. i. az oveinél kisebb kondoritdsuak s egysze-
riiek levén, ha nem csal nézetem? a gyors és folyéd
irdsra is alkalmatosabbak. Ugyanis a kis folyé gy és
SZ jegyem az irisban régebben hasznilva; — ugy a
kisebb ly és my jegyei (74. lap) a régibb szdzadbeli
nyomatokban is gyakorlatban levén, azokat mellozni, s
ujakkal cserélni sziikségtelennek latszik. — Ezek ecsak
folelevenitendok.

A ¢z kikiiszobolésében szerzovel egyet tartok, mely-
nek okait 78—80 lapokon bovebben felfejteni toreked-
tem; melynek célirinyos voltit (81.1.) Dobrentey, Révay,
Mirton, Tancsits és masok régebben belattik.

Azonban midon szerzé ¢ mellsl a z-et kihagyan-
dénak véli, ugyanakkor a ¢ mellett gyakorlatban &llé
s betiit emlitésbe hozni feledi, holott ezen ¢sis szintén
osszetett betii, mely hangzat egy oda alkalmazott uj
betii-jegygyel éppen ugy leirathatik, mint a c¢z. KEzekre
igy utalok én a 11-ik lapon, tobb példikat hozvan fel
a 128—138-ik lapokon.

Most a mai hibds gyakorlat ezt kétképpen iratja,
igy cs és ts, — péld. cseng, csorog, csattog, csak; —
és igy forditis, veszitts, onts, bonts, tiizet perdit ts,
jelents, vdsot tsdg, romlot tsdg, veszet tség, megmen tse,
kiont tse, megszdn tsa, szdmit tson, ldgyittsa, kondo-
rit tsa, fordit tsdk, segit tsétek. Igy a ¢s nem egyetlen
jellel, de a bevett divat szerint 4 betiivel ¢S és ts
tulhalmozva és helyteleniill iratik. Még helytelenebbiil
esne pedig igy irni: Vdisot csdg, kion cse, roncs, boncs,
megszancsa, fordicsad.

A mikor tehdt a szdrmaztatis kiméletibél az igék
hajtogatisdban a ts betii kimaradhatlan, s arrél lehagyni
nem is szabad: erre behozandé egyes jegygyel a cs
hang tokéletesen kinyomathatik, és sziikségtelennek mu-
tatkozik tovdbb is 4 betiit hasznilni. Azonban:

Ne dllitsa senki — mint szokds nagy bolcsen —
ezelvet a mélyebb hangnyomatok, és parhu-
zam megpenditett elméi mellett gyermekes bi-
belodés és betiizéseknek tartani. Nyelv-boleselet rejlik
ezekben. — Az idegen francia iré Gerando (62. 63.
65. 1) onként bevallja, mily hozzd hasonlithatatlan erét
fejt ki a magyar nyelv egyes betii valtoztatisokban.
Kérkedésen kivill itt ebben mds nem utdnozhatja, s fe-
lyebb 4ll az a legmiveltebb francia, német, angol és olasz
europai nyelvek folott.

A dz és dzs-nek (72. 1) ellenbe uj jeleket hozni
feleslegesnek vélem. Ellenben az ékezésekben a minta
iratok nyomdn jeles meggazdilkodisok hozathatninak
be az irds-rendszerbe.

Ezeket elore bocsitva 30-ik lapjin emlitett azon
inditvdnydhoz, melyben 6 egy itészeti kozlony létesité-
sét javalja, az ott elmondott célra és okokbdél én is
csatlakozom. Mert a ferdeségeket megrévni és tiszti-
tani a nyelv méltésiga igényli. Ettol egy egyenes lelkii
ir6 sem vonakodik.

Idésb Mandy Peter.



Régi levéltarca.
(Kézli Knauz Nandor.)

IX.

Gabriel DEI gratia Electus Hungariae, Dalmatiae, Croa-
tiae Sclauoniae etc. REX, Transyluaniae Princeps
ac Siculorum Comes. etc.

Prudentes ac Circumspecti fideles nobis dilecti Sa-
Iutem et gratiam nostram. Bedchiiilletes hiueinket Kas-
say Istuant Tanacsunkat es Frater Istuant eggyk Erdely
Itéle6 mesteriinket az szent békesegnek Romay Csaszar-
ral ed Felsegeuel ualo tractatussara kelletuen bocsata-
nunk; mivel mi Erdelybeol iiket igen syetseggel csak
Postan hiuattuk uwolt ide hozzank, ez okon louayk eo
magoknak itt nem léuén: Igen serio hadgyuk es paran-
csollyuk hwsegteknek, hogy ez parancsolatunkat valami
siketseghre nem véuén, mindgyarast mindeniknek kocsyok
eleyben hat hat louat ollyat szerezzetek, hogy mind al-
kolmatosson — s- mind tisztessegesen oda mehessenek
rajtok az Tractatusnak helyere, es illyen kedzeonseges
jora uezended dolgunkban, se nekiink, se az Orszagnak
megh ne fogyatkozzanak. Secus non facturi. Datum ex
Castris nostris ad Oppidum Szencz positis die 21. Sep-
tembris. Anono Domini 1621,

Gabriel.
Xe

Gabriel Dei gratia electus Hungariae, Dalmatiae, Croa-
tiae, Sclauoniae etc. Rex. Transyluaniae Princeps
et Siculorum Comes etc.

Prudentes ac Circumspecti fideles nobis dilecti, Sa-

lutem et gratiam nostram. Adak ertesiinkre hogy Va- |
rostokban az monetakat, az my rendelesiink szerent nem |
Annakokaért hadgiuk es serio pa- |

akarnak el uenni.

— M

ranczolliukis publice kialtassatok megh, hogy mind aran-
niat, tallert, feltallert es egiebfele monetakat az my
rendelesiink szerent minden rendbeli emberek el uegiek,
mert ha ki el nem akaria uenni, minden bizonnial az
homlokaban siittettiik. Secus non facturi. In reliquo
eisdem benigne propensi manentes. Datum ex castris
nostris ad Ciuitatem Szakolcza positis die 29. Septem-
bris 1621.

Gabriel.
XL

Gabriel Dei gratia Sacri Romani Impery etc. Transyl-
uaniae Princeps, partium regni Hungariae Domi-
minus, Siculorum Comes ac Opoliae Ratiboriaeque
Dux etc.

Prudentes et Circumspecti nobis dilecti, Salutem et
gratiam nostram. Varastokban Korcziomakon hagiatott
és kidroltatott borainknak az 4riban maradott voltt
hatra ezer hatt szaz es eginihani forint, az mint Elés
Mesterwnk bizonios ott leueo szemelliek elestt compu-
talta volt. Azert hadgiuk es parancziolliuk hwseghtek-
nek, hogy az meli hiueink mostan Pater Kalditt uaros-
tokban uisza késerik, az megh mondott summa penztt
Mindzenti Janos kezehez véuén, ugian azon kiserev hi-
ueinkkel edgiwtt, magaual hozza utannunk minden fo-
giatkozas nelkwl. Secus non facturi. Datum Nouizoly
die 1. Januarii Anno 1624.

Ha kart vallanj nem akartok az penzt mingjart eleo
adassatok kerestessetek altal a kjre Biratok eleot
Eles Mesteriink bizta es varos peczyete alat myn-
ket tudosiczyatok rolla mint attatok kezeben oda
kiilldeot szolgainknak.

Gabriel.
(Az utéirat Bethlen sajit kezétol.)
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TARCA.

Vész és nemio.
Torténelmi beszély
Réinosztai Rezs6tol.
(Folytatas.)

Szomoru kopirsiggi vélt a tdj.. ..
Kisziradtak a mosolygé mezdség virdgai .
Lombtalan szdraz gaikkal allottak a leveletlen fék....

A jubnysjak ide-oda szaladgéltak, a kiaszott vetéseken
keresve tdplalékot. S ha innen onnan, lecsillapit4 is elsé éhsé-
gét a szegény 4llat ; vizet nem talilhatott. ...

sziirke poros fold titongé nyilasokkd repedezve, a
nap forré sugirai alatt mintegy égni latszék... .

A merre a szem litott, csak halviny beteges arcok-
kal; szomoru éhes emberekke' lehetett talilkozni Magyar-
hon tijain.

Puszta kihalt volt a maskor népes vdros és falu. ...

Az emberek hallgatva néztek egymésra ha osszetaldl-
koztak: nem panaszkodott egyik a misiknak, tudta, hogy
nem segithet rajta.

Megbiintette az Ur Pétert gonoszsigaiért, — irjak a
torténet lapjai; — megbiintette a legkeményebb csapisokkal;
de megbiintette értc s udvardért népét is... S a nép re-
megve litd az éhhaldl és dogvészben a sujté kezet, mely
redja nehezedék.

. Megszakgatott ruh4val iile a kirily osszetépett székén,
mintegy két héval késébb az elobbi események utin.



Fedetlen fejének gyér szdlain koriillengett a meleg
tikkaszté suél. Szomoru kéjdulta arcin a betegség és gyot-
relem nyomai, — nchezére esé mozdulatain gydngeség és
fajdalom valdnak kifejezve ; de 8 azt nem bdnta, 6 mostgya-
szolt... Gydszolta a szerencsétlen népet, gyiszolta Snmagit.
Babonis lelke hitdbrindokban keresé a vigaszt, s midon durva
kicsapongdsaiban a hit tiszta vezérszavit elvetve, a valldsos-
ségtél ép ellenkezé oldalra ragadtatnék, poginy szertartisok
nevetséges cselekményeitél sem tartozkodék.

Egy jos jelent meg a kirdly elétt, egyike azoknak kik
Péter kordban még egész Kalminig csaknem mindeniitt ta-
lilkoztak.

A jés meghajtotta magdt, leborult a féldre. ..

Miért jottél ? — kérdé szomoruan a kirdly.
Uram kirdly megkérdeztem az éjjel a hosok szellemét
mint parancsoldd — s vigydztam a feleletre ! !!

Nos, mit halottdl 2!

Azt mondik, vétkeid miatt biintetnek az istenek.

Ki tanitott ily vakmerdségre, — kidlta nehéz hangona
kiraly !

Ekkor belépett a kirdly gydéntatdja, s komoly szigoru
hangon mond4:

En uram lLirdly!

Péter lesiité szemeit a szeliden szigoru szerzetes arc
latasandl. ...

A szerzetes lovébb folytatd .

Keresztény fejedelem vagy, s hitetlenek médjira élsz.
— Ne a hdsok szellemétd] ‘kérdezéskodjél, de vizsgdld meg
¢niudatodat... Hény nét tettél te és udvarod férje irdnt
hiitlenné? — liny leénynak partija hullott le kezeitek durva
€rintése alatt ?... Gondold a férjek atkat!... Jussanak
eszedbe a megesalt dldozatok szégyen s fijdalom kényeil!..
S te még kétkedni tudsz, hogy gonoszsdgaidért biintet iste-
ned ?... Ne terheld lelked ujabb vétckkel... A dogvész
diihong, — martalékjai szdzankint hullanak sirba.... Egy
éra, egy negyed, s talin neked is sz6lni fog a haldlharang.

Gendolj kérlek lelkedre. — —
A kirdly szt sem tudott szdlani ..
szerzetes tovibb folytatd:

A né, kit te utoljira védelem iiriigye alatt magadhoz
vevél s kit te kincseidnél jobban rzesz, nem leiny, miként
hivéd — asszony. TFérje Tiszavolgyi.

Tiszavolgy1? — kirdé a kirdly felijedve, s halvdny arca
még halvényabb 16n; mert eszébe jutott miként tartd meg a
nét s Mirzaino szavaira hajolva miként egyezett bele a férfi
haldldba ha médsként a nét birnia nem lehetne ... Eszébe
jott minden, minden. Feltdmadt keblének jobb érzete, s on-
kénytelen sohajti: Szegény, szegény Tiszavolgyi!!

Igen Tiszavolgyi. — Azért tandceslom bocsisd el a nét.
Ne tetézd ujabb biinokkel vétkeid midon isten biintetd karja
sujt. Ldsd isten most is haragvé ostordt suhogtatja felet-
tink, s csapdst, dtkot szér a hozzd felkiilldott imddsdgra
vissza.

A kirdly gondolkodék....

Hivjitok be Tiszavslgyit — szolt kornyezdihez kevés
1d6 mulva kedvetleniil.

Ne gondolkodjil! ne habozz uram kirdly! midén a ro-
szat helyre hozrni akarod, — szélt aldzattal a szerzetes. —
Kell hogy elbocsdsd a nét. .. Ha &nlelked nyugtatisaért
tenni nem akarod, c¢lted és széked biztossiga is elég ok
arra, hogy vissza ad Gt a szabadsignak s férjének....

Hogyan érted azt 2 — kérdé megrémiilve a kirdly.

Ugy! — hogy Mirzaino a kozveszélyt fellasznilva, el-
lened l4ziti a népet; s a nép nagyobb része véle tart
Osszecskiidiitt ellened ; mert mig mindenedet e nére halmozod
— miként a gviilevész nép kozitt Mirzaino, s most utdna
a n¢p tig torokkal hirdeti — addig a népet ¢hen hagyod
veszni.

— Mirzaino!? az dlnok kigyé! — szélt indulatté]l re-
meg6 hangon a kirdly, s arcdban, melyet a harag vorgsre

A szelid arcu

festett leirhatlan keseriiltség tiikrozé magit. — Keblemen
nevelém fel 8t... s.most engem mar meg leghaldlosabban,
— — ezt nem vartam, — szivem vérére szomjuhozck, mert
mir keblem melegétdl elég eréssé véltak fogai....

De igaz-e a mint sz6lasz minden... .

Eskiiszom!!! — — — —

Tehit elbocsitom oket. Megvilok a kedves virdgtél,
melyet keblemre nem tiizhettem, ugy sem soha megvilok,

habér szivem megtorik is az elvalds alatt -—— mond4d a szer-
ze esnek Péter, s keblét nehéz sohaj cmelé. — Nem! nem

aka om tobbet litni, mert az csak nehezitené az elvdlast. A
nép és magam boldogsidga kLivdnja, hogy megviljak téle. —
~— Onmagamért nem, — hisz nekem boldogsdg volna birni
a legnagyobb nyomorban is, de a népet kivinom megdvni a
zavartol. .. .

Nyomozisok tétettek az Osszeeskiivés felfedezésére s a
szerzetes Oszinte szavait nagyon is igazolva tiinteté fel a
valé . {

Két 6ra mulva egy utas-csapat hagyd el Péter udvarat
fegyveresck kiséretében, kiket a kirdly orizetiil rendelt oda,
nehogy a kedves utazékat a nép rakoncéitlankoddsa érje:
az uton.

A kirdly ablak4ibol nézé a tdvozdkat, s midén médr az
észrevétlen kozbe nétt tivol miatt ket nem ldthatd, gépileg
tivozék el ablakdbél, s mig szemeiben egy kiny rezge, meg-
haté fijdalommal mint utolsé Isten hozzadot rebegé utinuk:

Igazad van Tiszavolgyi! nem hozott boldogsigot redm:
e nd szerelme csak fijdalmat és bdnatot. Boldog vagy tc —
birhatad 6t. Ugy adtam visszz, mint téled dtvevém, s mégis

nékem — csak fijdalom marad, Ob: de e fajdalom is
kedves nekem, mert emlék, habar nagyon driagin vdsarolt.
emlék téle — helyette elvivé nyugalmamat . ..

(Folytattatik.)

Heti szemle.

— A Kisfaludy-térsasig harmadik gyiilését tartotta s
ez alkalommal uj tagokat vilasztott. A lapok mindez ideig
nem kapvdn hivatalos tuddsitdst a valaszt/sokrol, aug. elején.
pedig a tirsasig rendezd gyiilést fogvan tartani, melyben mir-
az uj tagok is részt veendok, ugy hissziik nem kovetiink el
indiscretiét, ha hiteles forrds utin kozoljik a Kisfaludy-tér-
sasdg uj tagjai névsordt, hogy legalibb ezek tdjékozhassik.
magokat. Az uj tagok kovetkezék: Csengery Antal, Gre-
guss Agost, Gyulai Pil, Jékai M¢r, Kazinczy Gébor, b. Ke-
mény Zsigmond, Salamon Ferenc, Szdsz Karoly, Téth
Kalmén. Mind jelesek, mind érdemesek.

— A ,P. N.¢ irjak: ,Zdgrab, jul. 23. Tisztelt szer-
keszté ur ! Végre elérkezett, mint kizelebbi levelemben meg-
érintettem, a horvatokra oly szerencsés és élvezetteljes szom-
bat, melyen a magyarok legszebb és legeredetibb operdja
»Hunyady Lészl6¢ eléadatott; ha hiin akarnim leirni a szom-
bati napot a nemzeti horvét szinhdz eclétt, akaratlanul eszembe
jutna azon nap Pesten a magyar nemzeti szinhaz elétt, hol
a testvér magyarok a szegény horvitok szdmdra akademidt
rendeztek ; egész nap csak &kollel lehete a pénztirhoz jutni,
és akkor is csak foldszinti jegyre lehetett szert tenni, mert:
zirtszék és pdholy mér Dhdrom nappal elétte kaphaté
nem volt.

Este a mint a kaimcster a nyitinyt elkezdé, leirhatat-
lan zsivio és éljen kisérte a zenét; ilyen enthusiasmus a ma-
gyarok irdnyiban itt soha sem nyilatkozott, ugy annyira
hogy mint a darabban kévetkezik, Cilley megoletésének jele~
nete szakadatlan volt az éljenzés.

O excel. magas jelenlétével szerencséltette a magyar
eldadast.



Ha van érzet, mely kizis az embernek az égbeliekkel,
ugy ez a hiladatossag érzete, melyet a horvitok testvéreik,
a magyarok iranydban érzenek; alig virva a pillanatot,
hogy kozelebb érintkezhessenek egyméssal, mint hajdanta.

August 6-dra a zdgrabi jogdszok pesti divat szerint jo-
giszbalt rendeznek és pedig Kacsics hires horvit iré miivei-
nck kiaddsira, a meghivé leveleken e bdlra mindenki kéretik
nemzeti ruhdban megjelenni, és valéban mar keveset lehet
latni, ki nem lennc nemzeti ruhdban. A horvdtok és magya-
rok istenc dldja meg e két hazdt!«

— Megjelent az akademia éltal kiadott: ,Magyar
torténelmi emlékek<ben Verancsics Antal Gsszes mun-
kdinak 5-1k kotete, mely a mdsodik portai kivetséget foglalja
magédban, kozli Szalay Ldszlé; — Kévary Liszl6 Erdély
torténelme cimi munkdjab6l a Zipolya korit magdban
toglalé 3-ik kotet.

— Balkdnyi Szabo Lajos ecldfizetést hirdet ily
cimii munkdra: ,Magyar 6smesék, mint hitregék a magyar
nép ajkardl véve s a viligtorténettel egyeztetve.“ Az elotize-
tések (1 ftjdval) szerz6hoz Debrecenbe kiildenddk. Az eld-
fizetési folhivds egyebek kozt igy szol: e mu sajdtszeriiségé-
nél fogva a magyar irodalomban még eddig nem hallott dol-
gokat — magyar nemzetiink Otezer éves hidnyz6 torténetét
fogja tirgyalni. — Nagy szavak czek s ha teljesiilnek, szerzé
nem mindennapi érdemet szerez magdnak miivével.

— A veszprémi gazdasagi cgylet ilése el-
tiltatott. Mint tudva van, Festetics Avoston gréf enge-
délyért folyamodott, hogy az alakuléban levé bizottminy
aug. 16-in tarthassa szervezd gyiilésit. A budai helytarté-
s4g az cngedélyt nem adta meg, s most a folyamodds, a mi-
niszterium elé terjesztetett.

— Veszedelmes tréfa. Igy périsi hajosnak, a
ki kitiind usz6, gyonyoérii ncufundlandi ebe van, a melylyel
sokszor uszégyakorlatokat szokott tartani. A napokban a
Szajniban fiirddvén, versenyzett kedvenc kutydjival gyors
uszisban és alibukdsban. Ezen gyakorlatok kozepetta gazda
mind a két kezét az eb fejére tette, s erés nyomdssal vizald
buktati azt. Néhany mdsodperc mulva a kutya félmeriilvén
a vizszinére ugy tartotta jobbnak a jdtékot, hogy majd 6
nyomintja gazdaja fejét a viz ald, s valahdnyszor fslmeriilt
a gazda, mindannyiszor visszanyomta az izmos allat cls§ ld-
baival, s oly veszélyesen leltc kedvét ezen mulatsigban,
hogy a hajés menthctleniil veszve lett volna, ha szorongatott
Allapotdban mis hajésok nem sietnek segitségére, kik mdr
magénkiviili allapotban hoztik ki a partra, hol jé idébe ke-
xiilt, mig életre lchete hozni.

— Teljesen biztos forrasbél értesiiliink, hogy a bécsi
¢s pesti lapokban a N.-Kikindin illitolagosan magyarok és
szerbek kozt tortént veszekedés szemtelen hazug ko-
holmdény, mely bizonyosan azoktdl eredt, kiknek érdeké-
ben 4ll, hogy a szercictben testvérré forrt két nemzetet egy-
mis ellen lazitsik. Kikindin semmi csoportos verckedds nem
adta cl6 magdit, mely a szerb lelkészek kozbejottét tette
volna sziikségessé , sot mint teljesen bizonyost hallottuk,
hogy soha osszeférdbb testvériséggel, engedékenyebb kolesis-
nis szeretettel nem viscltetteck egymis irdnt szerb és ma-
gyar, mint éppen most. Jegyezzék meg azok, kik, hogy a
zavarosban halaszhassanak, a szakadds és viszdly konkolyst
szeretnék hinteni e két nemzet kizé, hogy a kozds haza sze-
retetén sem vakbuzgdk, sem az drulok drmdnyai erét nem
veendnek soha. (Sz.-H)

— Nyelviigy Mdramarosban. A ,P. N.4-ban
olvassuk: ,M. Szigeten jul. 20. Tanusigaul annak, mikép
Magyarhon népei nemzetiségi igényeit a haza kozérdekével
kiegyeztetni tudjik s akarjik, tudositom ©nt azon hivatalosan
constatirozott tényrél, mikép felsébb rendelet értelmében e
megyei lakosok kihallgattatni rendeltetvén azirint, miné nyel-
ven kivanjik a kozségek iigyeiket vezettetni; — Marmaros-
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nak Gacsorszdggal s Bukovindval hatdros tisztdn romdin ds
ruthen clembdl ill6 felsé-visséi keriilete f. hé 12-én tortént
hivatalos kikérdeztetés utin egyetértdleg oda nyilatkozott,
hogy kiizségi iigyeit magyar nyelven kivdnja vezettetni, —
mert e megyének minden irdstudéja, lelkésze és foldbirto
kosa e nyelvet s irodalmat nemcsak érti és tudja, de s6t e
megyében azoknak hdzi nyelve is, s igy nagyszeriien meg-
cifolvdak azon wujabb statistikusok, kik ¢ megyében csak
12,000 magyarrél almodoznak, mert ¢ megyében a magya-
rok szima, — kik magukat magyaroknak valljik, 30,000
szamot is meghaladja, s kik ¢ nyelvet nem is beszélik, ta-
gadjiak azon tételt, miszerint Magyarhonban csak az nem te-
kinthet§ magyarnak, — ki ¢ nyelvet nem beszé¢li. Sz6llési
Baldzs.«

Temesvari njdonsagok.

* Lapunk 30-ik szamdnak kiad4sa téliink nem fiiggo
koriilmények miatt egy nappal elkésvén, helybeli tisztelt el6-
fizetéinket, kik e lapot meg nem kaptdk volna, felkéyjiik,
hogy azt Uhrmann ur mikereskedésébdl elvitetni = szives-
kedjenck.

“ A helybeli cs. k. fotorvényszék f. ho 23-an kovetkezd
kérlevelet boesatott ki:

Miutin az 1850 ik évben felallitott torvényhatdsigok
miikddésének kezdetével, az uj igazsigszolgaltatis behozata-
l4val megbizott szerb-bénsdgi torvényszékeknek valamennyi
hazai nyelv kelld figyelembe vétele mulhatlan kitelességévé
még nem tétethetett, minthogy alaposan attél kellett volna
tartani, hogy ez dltal a biréi hivataloskodds mindjart kezdetben az
igazsig szolgéltatds kdrdra lénycgesen nehezitetett volna, jelen-
legazonban 10 ¢év lefolydsa utin az akkori ebbeli nehézségek
legnagyobb részt elenyésztek, a torvényszéki és dllamiigyvéd-
ségi tisztviselok pedig a hazai nyelvekbeni jartassigot kote-
lességiik szerint mdr megszerezték, 6 nagyméltésiga az igaz-
sdgiigyl minister ur 1851. évi november 19-én 1537. szim
alatt kelt ministeri rendeletével, (kizzé téve a szerb-bansigi
torvény-behozo bizottmdny elnokségénck 1851. évi december
13-6n 330. szdm alatti rendeletével) a szerb-bansdgi kormény-
keriiletre kiadott szabdlyokat a torvényszékek hivatalos nyelvére
nézve kovetkezéleg médositani, magyardzni, és kicgésziteni
méltoztatott.

A torvényhatdsigok hivatalos nyelvét illetbleg, belé-
értvén az dllamiigyvédségeket a szerb vajdasig és temecsi
Béinsigban, hol a szerb, magyar és német nyclv az egész
kormdnykeriiletben, azonkiviil pedig még a romin nyelv a
temesvari, lugosi, és nagybecskereki keriiletben, és a horvit
nyelv a nagybecskereki, zombori és ujvidéki keriiletben mint
hazai nyelvek érvényesek, meg kell kiilsnboztetni:

1. A torvényszékek bels szolgdlatjit és azok hivatalos
kozlekedését egymds kozt, valamint mds hatésigok és hiva-
talokkal, tovdbba:

2. azok hivatalos kozlekeddsét a felekkel
gekkel.

ad 1. a torvényszékek belsé szolgilatjdnil magiban a tar-
tomanyban, valamint azok hivatalos kozlckedésénél egy-
mds kozt, tovibbd mds koronaorszigok hatésigaival és
hivatalaival, és a kozponti hatésigokkal a német nyelv
hasznalandg.

ad 2. a torvényszéki hivatalos kozlckedésre nézve a fe-
lekkel, véltozhatlan elviil fenntartandd, hogy a feleknek
nemesak meg van engedve, hogy ligyciket a torvény-
székeknél német nyelven; vagy mds hazali nyelven, az
emlitettck koziil, a fenérintett nyeclvjardsi keriiletek ha-
tirai kozt el6hozzik, hanem, hogy minden torvényszékek
is a felekkel valé hivatalos érintkezésiikben a szébeli
tirgyaldsoknal szintugy, valamint az irdsbeli hatédrozatok-
nél, csak oly nyelvvel éljenck, mely az illetd felek 4ltal
értetik.

és kozsé-



Ezen tekintctben tebdt kovetkezd szabalyok hozatnak
legszorosabb megtartds végett;

a) a feleknek szabadsdgdban marad, minden bdr mi néven
nevezhetd folyamodisoknédl, melyeket a torvényszékek-
nek benyujtanak, a fent koriilirt nyelvkeriiletek tekintetbe
vételével, az cmlitett 6t tartoményi nyelv egyikével vagy
mdsikdval élhetni, tehdat hogy a szerb-bansigi kormdny-
keriilet hatdrai kozt a szerb, vagy magyar, vagy német
nyelvvel, tovabb4d a temesvdri, lugosi és nagybecskereki
keriiletben az emlitett hérom nyelv egyikével, vagy a
romin nyelvvel, és a nagy-becskereki, zombori, és ujvi-
déki keriiletben a nevezett hdrom nyelv egyikével, vagy
horvat nyelvvel élhessenek.

b) Jegyzokonyvek a felek szébeli kivanalmairgl, valamint
a felek, tovdbb a tanuk és szakértok kihallgatésirél a
birdi tdrgyaldsoknédl dtaljdaban, hasonléan a német, vagy
mds megnevezett hazai nyelven felveenddk a szerint,
miként az egyik vagy mdsik czen nyelvek kozil az il-
let6 félnek anyanyelvéil szolgal.

¢) A feleknek kiadandé hatirozatokban az érintett teriileti
hatdrok tekintetbe vételével a torvényhatésigok a meg-
nevezett hazai 6t nyelv koziil azt hasznilandjdk, mely
nyelven az illeté folyamodds késziilt, vagy a szobeli ki-
vanat el6hozatett, vagy a jegyzokonyvi kihallgatds meg-
tortént. Ha sem folyamodds be nem nyujtatott, sem sz6-
beli kivénat, sem jegyzokonyvikihallgatdsszényegre nem
keriilt, arra iigyelendé, hogy a vilasz azon nyelven
adassék ki, mely az illetd félnek anyanyelve.

Ezen rendelet valamennyi torvényhatésdgot kitelez és
pedig minden hatdrozatra, itéletre, tuddsitdsra, idézésre és
meghagyadsra stb. nézve.

d) A mi kiiléndsen a peres iigyekbeni és azokon kiviili
biréi tirgyalasokat illeti, melycknél tsbb felek érdckelve
vannak, a feleknek szabadsigdban 4ll az érintett teriileti
hatdr tekintetbe vétclével, ezen 6t nyelv koziil egyiket
vagy misikat hasznalni.

A térvényhatésigok dontvényel azonban, valamint az
azokra vonatkozé indokoldsok ily esctekben azon nyelven
szolgdltassanak ki, melyen az els¢ kérvény avagy panaszirat,
illetdleg a legelsé beadvény, avapy az clsé szébeli kivinat
fogalmaztatott. IFelsébb birésigok diontvényei és az ezekre
vonatkozé indokoldsok azon csetekben, a meclyekben az elsé
birdsigi térgyaldisok mas mint német nyelven folytak, nc csak
német hanem még azon nyelven is adassanak ki, a melyck-
ben az els6 birdsdgi tirgyaldsck folvtak.

e) Irdsbeli beadvanyokat, melyek igyvédnek
aldirdsdt kivdnjdk, sziikségkép német nyel-
ven kell szerkeszteni.

f) A szébeli végtérgyaldsndl, a biintetd itélet kihirdetése al-
kalmdval azon &t nyelv kozil az a nyelv haszndland6
kizkeletiiségiik érintett teriileti hatdraik tekintetbe vételé-
vel, mely a beptrsltnek anyanyelve.

Ha az alperes személyesen nincs jelen, vagy az alpe-
res azon nyelvek ¢gyikében sem jaratos, a szgbeli tir-
gyaldsnal, a kibirdetésnél ¢s itclet kiadvanyandl a német nyelv |
haszndlandd, mely esetben a térgyaldisokban tolmdes is ve- |
gyen részt, és 6 4ltal a kihirdetett itélet a vddlottnak anya- |
nyelvén magyardztassék meg.

g) A hatésdgokkal folyé hivatalos kizlckedésre nézve, mi |

a hivatalos nyelvet illeti, a kozségek egyenld béndsban

részesiiljenek a felekkel.

Ezen hatirozatokrél valamennyi torvényhatésigok, az
ideiglenes kozjegyz6i kamardk és az iligyvédi valasztméinyok
értesitenddk, és azoknak czen rendelet szigoru megtartdsa ko-
telességiikké tétetik, hogy ezentul egy netin ellenkezd elja-
rds panaszra ne szolgiljon alkalmat.

A cs. kir. kozjegyzok és az tligyvédek ezekrol az 4llo-
mési helyiikon levd torvényszékek altal tudositanddk.

* Grof Saint-Quentin kormédnyzé ur 6 excellentidja a vi-
rosi kozséghez intézett egy iratdban megkdszdéni f. ho 12-én
tortént fogadtatdsit, és egyuttal rendeli, hogy miutdin az ily
iinnepélyeknél kivintaté egyformasigot nélkiilszé, ezentul ‘a
csdszdri zdszloknak mindig adassék meg a maguk kitiind he-
lyiik. Meg van a magdnosoknak engedve, hogy a csdszdri
melleit, egy vagy tobb bdr miféle nemzetiségi zaszlét kitiiz-
hessenek; a kozségnek azonban kotelessége, hogy a csdszért
zészl6 mellett, mely legnagyobb legyen atobbiek kozt, min-
den mads nemzetiségi zdszlot kitegyen. Egyuttal emléke-
zetbe hozatik a varosnak a mar régibb idé ota fenallg tila-
lom nemzeti tollak, szalagok és rojtok horddsa végett.

* Mult szombaton, az az f. ho 28-dn tartatott a hely-
beli testgyakorlé intézet nyilvinos prébatétcle. Ezen intézet
ft. Hartl Ferenc felgymnasiumi igazgaté ur feliigyelete alatt
tébb év 6ta a legszebb virigzdsnak 6rvend, és ma is olyany-
nyira volt alkalmunk tapasztalni ezen gyakorlatok jo befo—
lydsit a phisikai erd kifejlesztésére, hogy ez alkalommal min-
den szépet és j6t szeretnénk ismételn], a mit mdr a régiek
elmondtak a testi gyakorlatokrél. De tin keveset is mond-
tunk, mert a j6é befolyds nem csak a testi épségre szoritko-
zik; minthogy sokkal valdsziniibb liogy a ,mens sana is cor-
pore sano“ taldltatik, mintsem, hogy gyengélkedd testben 6n-
bizalommal biré, tevékeny lélek lakozzék. A tanitvinyok a
szdmos kozonséget tigyességiikkel, fiirgeségiikkel, és azon jé
kedvvel, melylyel a legnehezebb prébak kitiintetésére ajinl-
koztak, kellemesen meglepték, és tobb izben élénk tapsokra
ragadtak. Taldlja a ft. igazgaté ur is azon tapasztaldsban
egyik jutalmdt, hogy ezen intézete minden osztdlyban bir
népszerliséggel, és hogy az 6 neve koztink a nevelés ezen
dgdval mindenkorig elvilhatlan marad. Koszonetet érdemel
a derék hazigazda Fritsch Gyorgy ur is, ki mdr évek 6ta
kertjének egy részét ingyen engedi it czen intézetnck, és ki
nyajas vendégszeretetével, az év azon napjit, melyen a vizs-
gélatok tartatnak, annyiaknak oly kedves emlékiivé teszi.

* AReményi Ede fellépte elleni akadalyok elbérittat-
van, tisztelt hazai miivésziink a kormanyzé ur dltal enge-
dclyt nyert, hogy f. e. augustus 1-je és 14-ke kozt Temes-
vérott hangversenyt adhasson.

Szerkesztéi tavirda,

Eldfizetdink kozil sokan lakhelyiket viltoziauak, a nélkiil, hogy e
korilményekrol henniink tudgsitottak volna. Ezért lapjainkat a posta
visszakiildi. Kérjilk az illetdket, hogy ily viltozasrél benniinket ér-
tesitsenek. minthogy kiilonben az eltévedd szamokat nem potolhatjuk.

Vas Borondnak. Az igyes tollal irt cikket kozdolni fogjuk, azonban
azon szokdsra is figyelmeztetjiik, hogy minden cikk szerzéjének va-
l6di nevét is tudatni kell a szerkesztovel.

Kiadé és felelds szerkesztd Pesty Irigyes.

BT R S B L .
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& Tanito kerestetik,
ki magyar ¢s német nyelven magidnhdzban oktatdst adhat a |
felgymnasiumi tirgyakban egy-két figyermeknek. Kozelebb
tudomsist szerezhetni szerkesztoségiinknél.

(1—-3) ‘ 13. sz.
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Uj gozkatlan

jé rézbdl, és 21/, lderdre jutinyosan eladatik a Jézsefkiilva-
ros, uri utca, 233. szdmu hdzban. Kozelebb tudgsitdssal szol-

. gal szerkesztdségiink.

Nyematott Hazay M. és fia Vilmos betiiivel Temesvirott,



